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fç; f'k{kkFkhZ]

,uvkbZvks,l esa vkidk gkfnZd Lokxr gSA

jk"Vªh; eqä fo|ky;h f'k{kk laLFkku¼,uvkbZvks,l½ dh çkjafHkd fgUnh vf/kxe iqfLrdk
^vkjafHkdk* dks çLrqr djrs gq, eq>s vrho çlUurk gks jgh gSA bl lkexzh ds ek/;e ls dksbZ
Hkh Hkk"kk cksyus&le>us okys O;fä dks fgUnh lh[kus esa lqfo/kk gksxhA jk"Vªh; f'k{kk uhfr
2020 ds vu:i bl iqLrd esa Hkkjrh; laL—fr ds eq[; i{kksa dks Hkh 'kkfey fd;k x;k gSA
;g lkexzh lkekU; fgUnh esa ckrphr djrs gq, Hkkjrh; jgu&lgu] ijaijkvksa] fo'oklksa dh
,d >yd çLrqr djrh gSA blesa vkidh lqfo/kk ds fy, vusd mnkgj.k vkSj xfrfof/k;k¡
Hkh 'kkfey dh xbZ gSaA

;g ikBîØe fgUnh Hkk"kk dks cksyus rFkk i<+us&fy[kus dh {kerk fodflr djus dh igyh
lh<+h gSA vkjaHk esa] fgUnh dSls cksyh vkSj fy[kh tkrh gS] bl ckjs esa ^fgUnh % ,d ifjp;*
ds varxZr tkudkjh nh x;h gSA lEiw.kZ lkexzh fofHkUu fLFkfr;ksa ij vk/kkfjr gSA tSls &
ifjp;] [kku&iku] u, nksLr] esys] flusek] R;ksgkj] Hkze.k ds dqN LFkku vkfnA bl lkexzh
dh ,d egRoiw.kZ fo'ks"krk ;g Hkh gS fd ;g laoknksa ds :i esa gSA vkidh lqfo/kk ds fy,
lkexzh dks fgUnh esa] jkseu esa nsus ds lkFk&lkFk bldk vaxzsth vuqokn Hkh çnku fd;k x;k
gSA blls vkidks fgUnh i<+us vkSj le>us esa lqfo/kk gksxhA ikBksa esa vH;kl ds fy, dqN ç'u
fn, x, gSaA blls vki viuh çxfr dk vkdyu dj ldsaxsA

eq>s vk'kk gS vkidks ;g lkexzh jkspd yxsxh vkSj fgUnh lh[kus dh ;k=k esa lgk;d fl)
gksxhA

vkids lq>koksa dk lg"kZ Lokxr gSA

'kqHkdkeukvksa lfgr]

ikBîØe leUo;d

vkils nks ckrsa





Hindi :  An Introduction

1- % esjk ifjp;] esjk ifjokj / Meraa parichaya, Meraa parivaar / My

introduction,  My family

2- % esjk ?kj] xk¡o] 'kgj vkSj ns'k / Meraa Ghar, Gaaon, Shahar aur Desh

/ My Home, Village, City and Country

3- % _rq,¡] oL=] Hkkstu / Rituen, Vastra, Bhojan / Seasons, Clothes, Food

4- % iM+ksfl;ksa ls ckrphr / Padosiyon se baatcheet /  Conversation with

Neighbours

5- % u, nksLr / Naye Dost / New Friends

6- % gky&pky / Haal-chaal  /  Well being

7- % [kku&iku / Khaan-Paan / Food and beverages

8- % ckt+kj / Baazaar / Market

9- % iqLrd esyk / Pustak Melaa / Book Fair

10- % ukSpanh esyk / Nauchandee Melaa /  Nauchandi Fair

11- % flusek / Cinema /  Cinema

12- % jsfM;ks / Radio / Radio

13- % Vsyhfotu / Television /  Television

14- % nhikoyh / Deepawalee /  Deepawali

15- % bZn / Eid  / Eid

16- % fØlel / Christmas /  Christmas

17- % dk'kh foÜoukFk / Kashi Vishwanath  / Kashi Vishwanath

18- % lkjukFk / Saarnaath /  Sarnath

19- % jkesÜoje / Rameshwaram  /  Rameshwaram

20- % Hkkjr % esjs vuqHko / Bharat: Mere Anubhav /  India: My Experiences
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Hindi : An Introduction

Hindi : An Introduction

Welcome to this journey of learning Hindi. This is one of the most spoken and
understood languages in the world. Hindi is spoken and understood in South Asian
countries (India, Pakistan, Nepal) and other countries outside Asia (Mauritius, Trinidad,
Fiji, Suriname, Guyana, South Africa etc.). Hindi is the official language of India.

Hindi is a modern Indian language derived from Sanskrit, Paali, Prakrit and
Apabhramsha. The literary history of Hindi dates back to the 12th century. Hindi is
written in the Devanagari script, which evolved from the ancient Brahmi script. The
Devanagari script is one of the most widely adopted scripts in the world.

Learning a new language is a very complicated process. It requires extra effort, focus,
time and patience. But learning a new alphabet or writing system can also be fun and
easy. This book has been specially developed keeping in mind learners like you.

Two friends will accompany you on this journey of learning Hindi – Sam and Maya.
Sam has come from Australia and Maya from Brazil to visit her friend Geeta in India.
During this stay they will travel to many places in India and converse in Hindi. With the
help of this conversation, you too will be able to learn to converse in Hindi.

Hindi language and Devanagari script – features of pronunciation and writing

1. Devanagari script is considered to be the most scientific script in the world as it is
based on the fundamental principles of phonetics.  Devenagari script is thousands
of years old, and it is still being used.

2. It is a simple and easy script. The best feature of Devanagari script is that what is
written is read or spoken and what is read or spoken is written.
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Hindi : An Introduction

with the latter consonant. Like - D;k] okD;] Dys'k] iDdk] eDdk] n¶+rj] fy¶+V
(kya, vaakya, klesh, pakka, makka, daftar, lift etc.)

Rule 2 Consonants that end with a Khari pai (such as r] x] u] y] c] e  etc.) –

When these alphabets are joined with any other alphabet, then the Kharipai
of these consonants is removed and the remaining part of the alphabet is
added to the next consonant, such as tSls xUuk] iÙkk] jLlh] cPpk] T;knk]
I;kjk] R;kx] /;ku] U;k; etc.

Rule 3 Consonant letters that do not have a Khari pai (like da n] M] g] V] B] < etc.)

When these letters are joined with any other letter, then the rule for these consonants
is to write the whole letter, put halanta, below it and write the sounds that come
after it, such as xM~Mh] [kVVk] f}orh;] fpg~] czá] fo|k] fo}ku etc.

32. Form of  jsQ *j*

After extracting ‘v’ from ‘j’ it remains ‘j~’ if ‘j’ is spoken by joining with any
other consonant, this form is called jsQ j (half j~) according to grammar. It is
always put above the Leadline of the consonant, with which j~ is being joined.  It is
pronounced before that consonant on which it has been put, such as –

o $ j~ $ "k  ¾ o"kZ

o $ j~ $ "k  ¾ o"kkZ

d $ j~ $ e ¾ deZ

33. Form of insu *j*

Consonant + ‘j’ – If any consonant is spoken by joining ‘j~’ , the sound of this is
denoted with a different sign.  This character is called ‘insu’(Paden).  The
pronunciation sound of ‘j’ is mingled with letter, with which it has been joined.  In
the consonants with khari pai, it is joined as a curved line on the lower portion of
the consonant, such as Øe] izlkn] Hkze] mez etc. In the consonant which are without
khari pai, it is joined on bottom with ‘ Halant’.

34. When insu ‘j’ is used in ‘r’ it becomes r~ $ j~ ¾ =
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When insu ‘j’ is used in ‘'k ’ it becomes  'k~ $ j~ ¾ J

When insu ‘j’ is used in ‘n’ it becomes  n~ $ j~ ¾ nz

When insu ‘j’ is used in ‘g’ it becomes  g~ $ j~ ¾ gz

35. Consonant ‘j’ is without Khari Pai.  When it is written by joining with another ‘j’,
it is written with the jsQ, such as – j~ $ j ¾ jZ, e. g – xqjkZuk] VjZ cjZ etc.

36.  {k (ksh) – For its pronunciation, the light sound of K has to be spoken by
connecting it with Sh. It is formed with mixing d~ with 'k – ¼ d~ $ 'k ¾ {k½A

{kek – kshama            v{k; – akshay

37. K (gya) - In Hindi *t~ $ = ¼K½ is pronounced as *x $ ;* ¾ *X;* . This is now the
standard pronunciation in Hindi e.g.

foKku & foX;ku

laKk & laX;k

ftKklk & ftX;klk

38. In this point, please go through the chart given on the next page.  It is called
Barahkhadee ¼ckjg[kM+h½.  With the help of ckjg[kM+h, you will learn to pronounce
hindi vowels and consonants. During reading this lesson, refer this ckjg[kM+h
frequently to be able to read Hindi.
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esjk ifjp;] esjk ifjokj

bl ikB ls ge lh[ksaxs % / Is paath se hum seekhenge : / In this lesson we will learn:

xhrk] lSe vkSj ek;k dks ysdj vius ?kj igq¡prh gS A

fgUnh & nsoukxjh esa

Hindi in Devnagri

vius ckjs esa
tkudkjh lk>k
djuk(

vius vkl&ikl ds
O;fä;ksa ls ç'u
djuk vkSj ifjp;
çkIr djuk(

ckrphr esa lkekU;
'kCnksa dk ç;ksx djuk(

laKk vkSj loZuke
'kCnksa dh igpku
djuk(

ikfjokfjd laca/kksa ds
dqN uke tkuukA

fgUnh &jkseu fyfi esa
Hindi in Roman Script

Apne baare men
jaankaari saajhaa
karnaa;

Apne aas-paas ke
vyaktiyon se prashn
karnaa aur parichaya
praapt karnaa;

Baatcheet men Saamaanya
shabdon ka prayog karnaa;

Sangyaa aur Sarvnaam
shabdon ki pahchaan
karnaa;

Paarivarik sambandhon
ke kuchh naam jaanana.

v¡xzsth vuqokn
English Translation

To share information
about ourselves;

To ask questions to
people around us and
get to know them;

To use simple words
in conversation;

To recognise nouns
and pronouns;

To know some names
of familial
relationships.

 vkb, i<+sa / Aaiye padhen / Let's read - 1.1

 mÌs'; / Uddeshya / Objectives
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esjk ifjp;] esjk ifjokj

• v‚LVªsfy;k] cktkj] Hkkjr vkSj czkthy LFkku gSa A

Australia, Baazaar, Bharat aur Brazil sthaan hain.

Australia, market, India, Brazil are places.

• fdlh O;fä] oLrq] çk.kh ;k LFkku ds uke okys 'kCn dks laKk dgrs gSaA

Kisee vyakti, vastu, praanee yaa sthaan ke naam vaale shabd ko sangyaa kahate hain.

A noun is a word that is used to name or identify a person, place, thing or creature.

• vki] ge] eq>s] eSa] esjh loZuke gSaA tks 'kCn laKk ds LFkku ij vk,¡] os loZuke dgykrs gSaA

Aap, hum, mujhe, main, meree sarvanaam hain. Jo shabd sangyaa ke sthaan
par aayein, ve sarvanaam kahalaate hain.

You, we, me, I are pronouns. A pronoun is a word that is used in place of a noun.

• vkSipkfjd :i esa ^vki*] lkfFk;ksa ds lkFk ^rqe* vkSj vukSipkfjd :i esa ^rw* dk ç;ksx fd;k
tkrk gSA ,d ls vf/kd O;fä ^ge* dk ç;ksx djrs gSaA

Aupchaarik roop main 'aap', saathiyon ke saath 'tum' or anaupcharik roop main
'tu' kaa prayog kiyaa jaataa hai.  Ek se adhik vyakti 'Hum' kaa prayog karte
hain.

'Aap' is used in a formal situation, 'Tum' is used with friends and 'Tu' in extremely
informal situation.  More than one person, use 'hum'.

Hkkjr esa vfHkoknu / Bharat men abhivaadan / Greetings in India

• Hkkjr esa vfHkoknu ds vyx&vyx <ax gSaA

Bharat mein abhivaadan ke alag-alag dhang hain.

There are various ways of greeting in India.

• Hkkjr esa ge vfHkoknu ds rkSj ij cM+ksa ds pj.k Li'kZ Hkh djrs gSaA

Bharat mein hum abhivaadan ke taur par badon ke charan sparsh bhee karte hain.

In India we greet elders by touching their feet also.
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esjk ?kj] xk¡o] 'kgj vkSj ns'k

fgUnh &nsoukxjh esa

Hindi in Devnagri

ek;k% okg! ;g fp=
cgqr lqanj gSA

xhrk% ;g dkaxM+k
fp=dkjh gSA esjh ek¡
dks cgqr 'kkSd gSA

osn % ;g gekjk iwtk
d{k gSA ge ;gk¡
lqcg& 'kke iwtk
djrs gSaA

ek;k % ;gk¡ cgqr
'kkafr gSA

xhrk ¼,d dksus dh
vksj ladsr djrs gq,½%
;g gekjk NksVk&lk
iqLrdky; gSA

ek;k% iqLrdky; esa ;s
fdl rjg dh iqLrdsa gSa\

osn % blesa esjs Ldwy
dh iqLrdksa ds lkFk&
lkFk ns'k&fons'k ds
ys[kdksa dh dqN pquh
gqbZ iqLrdsa gSaA

xhrk % vc Nr ij
pyrs gSaA ogk¡ gekjk
NksVk&lk cxhpk gSA

fgUnh &jkseu fyfi esa
Hindi in Roman Script

Maya: Waah! yah chitra
Bahut sunder hai.

Geeta: Yah kaangda
chitrkaaree hai. Meree Maan
ko bahut shauk hai.

Ved : Yah hamaaraa poojaa
kaksh hai. Ham yahaan
subaha-shaam poojaa karte
hain.

Maya : Yahaan bahut
shaanti hai.

Geeta (Ek kone kee or sanket
karte hue) : Yah hamaaraa
chhotaa-saa pustakaalya
hai.

Maya : Pustkaalaya men ye
kis tareh kee pustken hain?

Ved : Ismen mere school kee
pustakon ke saath-saath
desh-videsh ke lekhakon kee
kuchh chunee huee pustaken
hain.

Geeta Ab chhat par chalte
hain. Vahaan hamara
chhota sa bageecha hai.

v¡xzsth vuqokn
English Translation

Maya: Wow, this painting
is very beautiful.

Gita : This is Kaangraa
painting. My mother is
very fond of it.

Ved : This is our pooja
room. We worship here
in the morning and in the
evening.

Maya: It is very peaceful
here.

Geeta (pointing towards
a corner) : This is our
small library.

Maya: What kind of books
you have in the library?

Ved : It has my school
books as well as some
selected books by authors
from India and abroad.

Geeta Let go to the
terrace.  We have a small
garden there.
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esjk ?kj] xk¡o] 'kgj vkSj ns'k

¼V½ fofHkUu Vibhinna Various

¼B½ fp=@–'; Chitra/drishya Picture/Visuals

¼M½ ckjhdh ls Baareekee se Minutely

¼<½ igyw Pahlu Aspects

¼.k½ cxhpk Bageechaa Garden

¼r½ jlksbZ Rasoi Kitchen

¼Fk½ [kkuk Khaanaa Food

¼n½ vkyw dh lCt+h Aaloo ki sabjee Potato curry

¼/k½ iwjh Pooree Deep fried bread

¼u½ dejk Kamaraa Room

¼i½ lh[kuk Seekhnaa To learn

¼Q½ lqcg Subah Morning

¼Ck½ 'kke Shaam Evening

¼Hk½ Qwy Phool Flower

¼e½ lqanj Sundar Beautiful

¼;½ rS;kj Taiyaar Ready

¼j½ 'kkSpky; Shauchaalay Toilet

¼y½ gkFk èkksuk Haath dhona To wash hands

¼o½ lHkh Sabhee All

¼'k½ fey tqy dj Miljulkar Together
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iM+ksfl;ksa ls ckrphr

1- lgh 'kCn pqudj [kkyh LFkku Hkfj, %

Sahee shabd chunkar khaali sthaan bhariye :

Fill in the blanks by choosing the correct word :

d½ os 'kke dks ikdZ ?kweus x,A ¼'kke@jkr½

[k½ ge nksuksa fiNys ----------------------------------  dks Hkkjr vk, gSaA ¼lkseokj@jfookj ½

x½ ;s nksuksa esjs ----------------------------- gSaA ¼iM+kslh@fe=½

?k½ vki lHkh dks esjk ---------------------- A ¼ueLdkj@fonk½

2- lgh fo'ks"k.k 'kCn ls okD; iwjs dhft, %

Sahi visheshan shabd se vaakya poore keejiye :

Complete the sentences by using the correct adjectives :

¼v½ ikdZ cM+k gSA ¼gjk@cM+k½

¼c½ czkt+hy -----------------------  ns'k  gSA ¼cM+h@lqanj½

¼l½ Hkkjr --------------------------- ns'k gSA ¼egku@NksVk½

3- uhps fn, x, ç'uokpd 'kCnksa ls ,d&,d ç'uokpd okD; cukb, %

Neeche diye gaye prashnvaachak shabdon se ek-ek prashnvaachak vaakya banaaiye:

Frame interrogative sentences using the following interrogative words :

¼d½ dc ----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

¼[k½ D;ksa ---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

¼x½ dSls ---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

¼?k½ dgka --------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

¼³½ D;k ---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

 ikBkar iz'u / Paathant Prashn / Terminal Questions























































































































































































































































































































































































































vkjafHkdk 268

dk'kh foÜoukFk

17-2

1-

¼d½- og eafnj cgqr lqanj gSA

¼[k½- ;g Qwy fdruk lqxafèkr gS!

¼x½- ns[kksa] fdruk lqUnj i{kh mM+ jgk gS!

¼?k½- ;g f[kykSuk feêh dk gSA

¼³½ eafnj dh nhokjksa ij fdruh lqUnj fp=dkjh gS!
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jkesÜoje

19-3

1- ¼d½ pVuh ¼[k½ èkuq"kdksM+h

¼x½ egklkxj ¼?k½ xfy;kjk

¼p½ iRFkj ¼N½ jkes'oje

2- jkes'oje & eafnj

/kuq"kdkst+h & leqUnzh fdukjk

Mkslk lkaHkj & O;atu

BaM & ekSle

jsy & okgu

3- VSDlh] gokbZtgkt] jsy

4- ¼?k½ nf{k.k Hkkjrh;
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